Zeitschrift: Zurcher lllustrierte

Band: 3 (1927)
Heft: 6
Rubrik: Humor und Ratsel

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 17.07.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

essre

|
|

ZURCHER

ILLUSTRIERTE

11

HUMOR unp RATSEL

Die kranke Erbtante.

«Guten Tag, Frau Wucherer, wie gehts [hnen?»
Frau W.: «Danke Herr Doktor, recht gut, denn das vers
raten die traurigen Gesichter meiner Vers
wandtschaft.»

*

Personlioch — nichts fir ungut!
Daniel O’Conell, um die Wende des 18. Jahr-
hunderts einer der leidenschaftlichsten irischen
Freiheitskimpfer, schrieb an den Vizekénig von
Irland eines Tages:

«Wenn mich auch der Eifer fiir mein Vater-
land oder der Zorn iiber dessen ungerechte Be-
handlung bewegen konnte, gegen Ew. Herrlich-
keit als Vizekonig von Irland eine sehr nach-
driickliche Sprache zu fiihren, so habe ich doch
personlich nichts gegen Sie.»

Darauf der Vizekonig: «Wenn Sie in Ihrem

Eifer fiir Thr Vaterland noch weitergehen, so
konnte es geschehen, dafl Sie gehiingt wiirden.
Aber personlich habe ich nichts gegen Sie.»

*

Das Kennzeichen. «<Haben Sie sich die
Nummer behalten?> fragt der Schutzmann den
Fulgiinger, der eben von einem Auto umgesto-
Ben worden ist.

«Nein,» erwidert das Opfer, <aber an seinem
Geliichter wiirde ich den Kerl iiberall wiederer-

kennen.»
*

Die erfahrene Naive. Sie sagte errs-
tend: «Sie sind der erste Mann, der mich kiifit.»
«Dann miissen Sie aber brieflich Unterricht
genommen haben,» erwiderte er.
*

Die Ermutigung. «Aber sie sagte, sie
habe dir nie eine Ermutigung zuteil werden las-
sen.»

«Das hat sie gesagt?>

«Aber gewill.»

«Sie hat mir erziihlt, da ihr Onkel sie zur
Erbin einsetzen wiirde und daB er mit einem
FuBe im Grabe stinde. Wenn das keine Ermu-
tigung ist, dann mochte ich wissen, was du eine
vennst.»

-

Sein Schwarm. «Sagen Sie mir doch bitte,
kennen Sie vielleicht die siife Kleine, mit der ich
den ganzen Abend getanzt habe?>

«Aber gewiB,» erwiderte die junge Dame, «das
ist doch Mama!»

*

Ein Vorteil. «Um Gotteswillen, ich habe
meinen Kragenknopf verschluckt!> ruft er ent-
setzt.

«Na, dann weilt du doch wenigstens, wo er
ist,» erwidert sie beruhigend.

*

Laft alle Hoffnung fahren! Die
Freunde fanden ihn, wie er ziellos durch die
Strafien irrté, snit einem geschwollenen 'Auge
und einer Liicke in den Vorderzéhnen.' Mitleidig
nahmen sie ihn unter den Arm und sagten zu
ihm: <Komm alter Junge. Wir wollen dich nach
Hause bringen zu deiner Frau. Die wird dich
pilegen.»

«Nur das nicht,» stohnte er, «von der hab’ ich
ja die Dinger gekriegt.»

*

Mensendiecken! «Minna,» sagt die gné-
dige Frau zu dem Hausmidchen, «<von heute ab
gebe ich jeden Morgen Pussy die Milch. Der
Arzt hat mir kérperliche Uebungen verordnet.»

*

Guter Rat. <Hans> weckt Frau Meier ih-
ren Mann nachts um 1 Uhr auf. <Ich denke, es
ist eine Maus im Zimmer.>

«Dann denk’ dir auch noch 'me Katze,» erwi-
dert er schlaftrunken
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Bedeutung der Worter:

a) wagrecht:

1. Haustier; 2. Pflanze; 3. Teil
des Armes; 4. Wasservogel;

tiick: 3. F

i i 3 8. 6. BEin Katzen-
freund; 9. Berg in der Provinz Sachsen; 16. Ort in
Armenien; 19. Vorgebirge; 20. Schwur; 27. Fisch;
29. Schlachtenort aus dem deutschsfranzés. Kriege
1870—1871; 80. Staat der U.S. A.; 31. Miinnl. Vorname;
32. Letzte 3 39. Si ; 44 W hiff;
45. Vereinigung; 46. Ein richtiges Schwein; 47. Chem.
Zeichen fiir Niton; 48. Franzos. ,netto“; 49. Abkiirz.
fiir Krone; 50. Aufwiegler; 51. Wiesenschédlinge; 52.
Papiergeld; 53. Stadt an der Mosel; 54. FluB in Si-
birien; 55. Gottin der Morgenrste; 56. Name vieler
Fliisse; 47. Schenkraum; 58. Lektiire; 59. Lateinisch
,nichts*; 60. FlichenmaBl; 61. Senkblei; 62. Abkiirz.
,anni currentis“; 63. GroSes Gewiisser; 64. Leiden-
schaft; 65. Priposition; 66. Hi. i ; 67. Ru-
minische Miinze; 68. Abkiirzung fiir Mittelalter; 69.
Klosterinsassen; 70. Naturereignis; 71. Ort in Schwe-
den in der Nihe des Wenersees; 72. Schneegipfel
der Berner Alpen; 73. Grofier Brandstifter.

*

Aufldsung zum Spifien-Rétsel in Nr. 5

Nabe, Ahre, Cyan, Hindler, Soda, Tasse,
Ertrag, Neige, Lift, Isthmus, Etui, Band, Egge
— Nichstenliebe, Brandstiftung.

*
Aufldsung zum Kreuzwort-Rétsel «Im Tanzlokal» in Nr. 5

MIA

5. Adler; 6. 3 7. Sing-
note; 8. Franzos. ,mein“; 9.
Dreht sich; 10. Chem. Zeichen
fiir Nickel; 11. Rémisch. Gram-
matiker; 12. SchuBhiille; 13.
Mohr; 14. Singvogel; 15. Erde-
art; 16. Franzos. Artikel; 17.
Titel; 18. Rémische Kupfer-
miinze; 19. Palme; 20. Nah-
rungsmittel; 21. Engl. Mann;
22. Teilhaber; 23. Leichtes
Schiffboot; 24. Stadt in Frank-
reich (Dept. Seine infér.); 25.
Sprode; 26. Franzos. ,von“;
217. Gattung; 28. Bewohner der
griinen Insel; 29. Grofes Siu-
getier; 30. Vorsteher eines
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franz. G inde-Bezirkes; 31.
Alle, welche dies Riitsel 15sen;
32. Schiffsfigur unter dem Bug-
spriet; 33. Kaiserreich im We-
sten des Iran. Hochlandes; 34.
Abkiirzung fiir Rhode Island;
35. Franzos. Artikel; 36. FluB
in Togo; 37. Chem. Zeichen
fiir Germanium; 38. Schiffsge-
riit; 39. Vorname einer Film-
h ielerin; 40. Griechi
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Dichter; 41. Schweizer Kanton;
42. Nahr ittel; 43. Ort
in Togo.
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Warum quilen Sie
sich mit Kopischmer=
zen?

bringen dieSchmerzen zumVer~
schwinden. Verlangen Sie stefs
die echten Pyramidon~
Tabletten Meister Lucius
& Briining, Hoechst, er~
kenntlich am roten Eti~
kett und der Regle~
mentationsvignette.

Nur in den Fpo-
theken erhiltlich.

NERV PENSION BURGI Ruhige, geschiifste
und staubfreie Lage, mit Garten. Sidzimmer mit

BEI GENUA Aussicht aufs Meer. Bes.: L. BURGI, Schweizerin

Institut ,,At!wneum“ Neuveville

Franzosisch in Wort und Schrift. Vorbereitung auf Han-
del und Bank. Sorgfiltig indiv. geistige und korperliche
Erziehung. Prospekt und Referenzen durch die Direktion.
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Wenn Ste heute fitr ein
xebeltebiges Band einen
Franken pro Meter zahlen
und es schon in vier
Wodhen wieder ersehen
miissen, oder 20 Rappen
mehr wagen, und dafiir
ein Band erhalten, das
$—5mal Linger hilt als
dte gewdhnlichen Haar-
bénder?

Wenn die Forta-Binder
mit Lux gewasdhen wer=

Bestehen Ste
it

Berticksichtigen Sie

bei Ihren Eink&ufen

die Inserenten der
-cher §

Zu verkaufen in Kleis v. Auswahlsendungen
16, Rue Bienfaisance nen Posten auf Grund zu billigsten Preisen
Restaurant -
Mit und ohne
Pensi . o S
: B Au&erordcnt[xclw Gel heit fir S ler u. Handl
Zimmer m. Bad
Nahe der Oper J.FERNANDEZ
. 18, Kirkstall Gardens, Telford Avenue

Besonders rubige
Lage
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Der
beliebte
Treffpunkt

der Damen
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